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»Stowo raz obudzone’. Poezja Czestawa Mitosza: proby czyta-
nia Mateusza Antoniuka to ksigzka, ktdra zrodzila sie
z autentycznej zarliwosci w dociekaniu zrddel poezji.
Tytutowa poetycka formuta pochodzaca z wiersza Sens' —
»stowo raz obudzone” — odnosi sie nie tylko do porzadku
artystycznego, ale i estetycznego. Chodzi zatem o stowo
»obudzone” zaréwno w poezji, jak i w lekturze. ,Czyta-
nie”jako aspekt interpretacji nie jest jedynie sprawg kon-
wencji podtytulu, ale i osobistego wymiaru obcowania
z dzielem literackim. Podtytul projektuje model lektury
hermeneutycznej, nawet jezeli jej profil egzystencjalny
jest $wiadomie zatarty. Hermeneutyczno$¢ interpretacji
uwidacznia sie tutaj przez eksploracje raczej jezykowosci
ludzkiego do$wiadczenia niz samej jego tresci. Antoniuk
jest sSwiadomy tej subtelnej roznicy. Czytelnik przekonuje
sie o tym choc¢by woweczas, gdy autor uprawomocnia sie

1 Cz.Mitosz Dzieta zebrane, Wiersze, t. 4, Znak, Krakéw 2004, s. 285. Po-
zostate cytaty z utwordw Mitosza za edycjg Dziet zebranych.
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jako miloszolog poszukujacy wlasnego miejsca na gesto zaludnionej parceli
literaturoznawczej dziedziny. Odnoszac sie do dekonstrukcyjnej lektury Mi-
tosza w ksigzce Piotra Karwowskiego? deklaruje on: ,Prébuje [...] odnalezé
sie pomiedzy gestem «totalizacji sensu» a gestem jej radykalnego odrzucenia
w imie «druzgocgcej sily jezyka»” (s. 18).

Poszukiwanie swojego miejsca w owym ,pomiedzy” pozwala autoro-
wi zadeklarowad, ze nie czuje sie wodzony na pokuszenie, zeby zabra¢ glos
w goracych dyskusjach na temat wiary i niewiary Milosza w metafizyczny
sens rzeczywistosci. Zbroja niewinno$ci interpretacyjnej i miecz tekstolo-
gicznej analizy nieraz jednak autorowi zaciaza, z czego dobrze zdaje on so-
bie sprawe, decydujgc sie ich uzy¢ — w nadziei, ze czasami uda sie podnies¢
przylbice, a moze i miecz schowac. Deklarujgc filologiczne zainteresowanie
stowem, Antoniuk wie, ze zmuszony bedzie sie zastanowi¢, czy pozostaje ono
,wierne pierwotnej, wprawiajacej w ruch intencji, czy i jak wymyka sie spod
kontroli autorskiej, wedrujac przez konteksty, otwierajac na nieoczywista,
niepewng przygode (awanture?) znaczenia” (s. 20). Wspomniane wczesniej
»pomiedzy” pozwala bowiem uchroni¢ sie nie tylko przed spalajgcym za-
rem interpretacyjnych polemik, ale i przed jatowoscig rzekomo obiektywnej
i nieuprzedzonej postawy bycia prowadzonym przez tekst. Antoniuk obiera
trzy strategie utrzymania sie w znalezionym dla siebie miejscu miloszologii:
badanie sp6jnosci wybranych wierszy Milosza, wykorzystanie wiedzy o tzw.
przed-tekstach zdobytej w archiwum pisarza oraz umieszczenie utworu
w sieci relacji intertekstualnych. Poniewaz kazda z tych strategii modeluje
jeden rozdziat ksigzki, miejsce ,pomiedzy” powinno pozostaé niezagrozone.
O ile bowiem pierwsza strategia pozwala zachowa¢ bezpieczny dystans od
pozaru interpretacyjnego sporu, to trzecia — glebiej odetchngé od mozotu
sredniéwek. Archiwum zas — tak wytrawnego badacza jak Antoniuk — niemal
skazuje na sukces.

Zadeklarowana strategia trojako realizowanego close reading wysoko usta-
wia poprzeczke jakosci polonistycznego rzemiosta, gdyz zaplanowana jest
jako wnikliwa lektura dziesieciu utwordéw Miltosza. Nie dopowiadam: ,tyl-
ko” dziesieciu, bo wlasnie w tym rzecz, ze w ramach przyjetej strategii jest
to raczej ,az” dziesie¢ zastawionych przez badacza — przede wszystkim na
siebie — pulapek.

2 P.Karwowski Czytanie Mitosza. O trzech postaciach ideologii estetycznej, Wydawnictwa Uniwer-
sytetu Warszawskiego, Warszawa 2014.
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2
Strategie badawcza nastawiong na eksplorowanie problematyki spéjnosci
wyznacza u Antoniuka przekonanie, ze dla poezji Milosza konstytutywna jest
~ekwiwalencja zachodzgca miedzy spéjnosciowg kondycjg tekstu przedsta-
wiajgcego/kreujacego swiat oraz spojnosciows kondycja swiata przedstawia-
nego/kreowanego przez tekst” (s. 39). Poszukiwanie tej ekwiwalencji orga-
nizuje interpretacje dwdch utworéw Miltosza: Pokdj oraz Biel. W odniesieniu
do obszernego wiersza Pokdj Antoniuk formuluje mocng teze: , «Nie bedzie
sily» — to by¢ moze najwazniejszy wers wroctawskiego liryku Czestawa Milo-
sza” (s. 59). Bezsilno$¢ skonstatowang w tym wyrdznionym wersie odnajduje
interpretator zardwno na poziomie kohezji, jak i koherencji?, w obrebie zwigz-
kow nie tylko logiczno-formalnych, ale i semantycznych. Bezsilnos¢ i niemoc
tworcza — spowodowane trauma wojenna, ale rOwniez ograniczeniami poezji
iw ogodle jezyka — manifestuja sie poetycko w niespdjnosci skladniowej za-
chodzgcej pomiedzy wypowiedzeniami tworzacymi strofy. Okazuje sie ona
w interpretacji Antoniuka ekwiwalentna w stosunku do impotencji duchowej
osoby méwigcej w utworze i impotencji seksualnej pary kochankéw wspot-
tworzgcych sytuacje liryczng: ,Tak wlasnie odczytuje Pokdj — jako wiersz
o impotencji. I wiecej nawet — jako wiersz bedacy retoryczng manifestacja
impotencji” (s. 59). Jakkolwiek intrygujaco, a moze i konfudujaco brzmiataby
ta teza, ma ona mocne uzasadnienie. Wnikliwa, rzetelna i niejednokrotnie
kunsztowna analiza pozwala autorowi ksigzki skonstruowaé zapadajaca
w pamiec interpretacje. Jej zaskakujaca konkluzja moze budzi¢ watpliwosci,
szybko jednak ustepujgce sile sugestywnosci narracji literaturoznawczej An-
toniuka. Ma racje badacz, apelujac w pewnym momencie do czytelnika: ,Na
pytanie o to, co dzieje sie w ciemnym hotelu w miescie Wroclawiu, mozemy
teraz odpowiedzie¢ dokladniej, pewniej, majac za sobg — mam nadzieje! —
moment rzeczywistego skupienia uwagi na tekscie” (s. 52). Wykrzyknikowe
»mam nadzieje” — oznaczajgce: swojg uwazno$cig wzmacniasz, czytelniku,
moja argumentacje i niestety rOwniez odwrotnie — jest tutaj jak najbardziej
na miejscu.

Kto sie jednak na chwile wyzwoli spod czaru tej narracji, chocby recenzent
zmuszony zrekapitulowa¢ wnioski badacza, musi jakos$ sie uporac z watpli-
wos$ciami. Najwazniejsza z nich ma charakter metodologiczny i odnosi sie

3 Antoniuk postuguje sie terminami Aleksandra Wilkonia z ksigzki Spdjnos¢ i struktura tekstu.
Wstep do lingwistyki tekstu, Universitas, Krakéw 2002. Zob. M. Antoniuk ,Stowo raz obudzone”..,
S. 42.
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do miloszologicznej strategii polegajacej na eksplorowaniu zagadnienia
spojnosci. Chodziloby o pytanie: co jest punktem odniesienia pozwalajacym
zrekonstruowa¢ mechanizm spdjnosci, to znaczy: jaka emocjonalna i arty-
styczna oraz estetyczna jako$¢, ewentualnie: jaka intelektualna idea?

W zagadnienie sp6jnosci wprowadza Antoniuk czytelnika, np. rozwazajac
relacje pomiedzy utworami (Economia divina, Podziw oraz Jasnosci promieniste.
Jego zdaniem dwa pierwsze ,ukladaja sie w dyptyk o niespdjno-spdjnym
$wiecie: niespdjnym o tyle, o ile «nie-Bozym», spdjnym o tyle, o ile do Boga
nalezacym i wracajacym. Obie perspektywy ujmuje i taczy w sobie pdzny
liryk Jasnosci promieniste (pierwodruk 1998)” (s. 35). Spdjnos¢ okazuje sie tutaj
jakoscig dajaca sie wysledzi¢ w rekonstruowanych seriach utwordéw z réznych
etapow tworczosci poetyckiej. Zastosowanie Heglowskiego modelu dialek-
tycznego: teza, antyteza, synteza do przywolanych tekstow budzi jednak wat-
pliwosé, czy poszukiwana przez Antoniuka spéjnos¢ — ktorej zresztg nie trze-
ba rekonstruowad, a jedynie skonstatowac w najblizszym otoczeniu utworu
w tomie — nie jest cecha by¢ moze innej serii utworéw. W Economiae divinae
spojnos¢ $wiata nie stanowi problemu pierwszoplanowego, wyrdzniajgcego
sie. Rozpad rzeczywistosci jest tutaj raczej kwestig pracy wyobrazni, moze
hipoteza, wynikiem zalozenia ontoteologicznego, a nie faktow. Nastepny
w tomie Gdzie wschodzi storice i kedy zapada wiersz Wies¢ ma podobnie wizyjny
charakter. Pytanie o ziemska cywilizacje wprowadza w serie nierealistycz-
nych obrazéw: [ ...] system kolorowych kul z zadymionego szkla, / W ktérym
zwijala sie i rozwijala nitka swietlnych ptynéw. // [...] zbiorowisko patacéw
promieniopodobnych / Wystrzelajacych z kopuly o zamczystych wrotach
[...]". Perspektywa rozwazan cywilizacyjnych wyraznie zresztg laczy oby-
dwa utwory.

Uspdjniajgca funkcja serii to zagadnienie odnoszgce sie rdwniez do wier-
sza Pokdj. Tworzg ja — wedlug autora interpretacji — W Warszawie oraz Gucio
zaczarowany. Sugestywny fragment tego drugiego utworu staje sie podsumo-
waniem calego rozdziatu: ,Gdybym przewrdcit stol, co bysmy speknili. / Ten
akt, nie-akt, bo zawsze potencjalny”®. Dla Antoniuka jest on puentg, sprawy
opisanej w Pokoju” (s. 60). Te dwa wersy z Gucia zaczarowanego rzeczywiscie
dobrze wspdlgraja z przeprowadzong interpretacjg Pokoju jako utworu o nie-
moznosci, o permanentnej potencjalnosci. Sprawa sie jednak komplikuje,
kiedy sie wezmie pod uwage zakonczenie: ,I wiedziala, ze wiem, jak nikt nie

4 Cz. Mitosz Wiersze, t. 3, Znak, Krakow 2003, s. 101.

5 Tamze,s.13.
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dosiega. / Tak stanowione byly czlowieczo$¢ i tkliwos$¢™. Subtelnie zreinter-
pretowane doswiadczenie niemoznosci przechodzi w czuto$¢, ktdra ostabia
negatywne konsekwencje ludzkich ograniczen. Pokoj zresztg tez ma w ostat-
niej strofie podobny zestaw jakosci emocjonalnych: ,Nie wiem czy litos¢ /
Nie wiem czy mito$¢/ [...] / Badz mi do korica”. Lito$¢ i mitosé - rodzace sie
w czlowieku znajacym swoje ograniczenia — czy nie podtrzymujg wiezi, kto-
rej przeciez potrzeba wsparcia w postaci emocji i poruszen wewnetrznych?
Litos$¢ i mitos¢, nawet jezeli bardziej oczekiwane niz doswiadczane, moga by¢
wystarczajacym uzasadnieniem potrzeby bliskosci. Odnosi sie to — tak jak
wskazuje Antoniuk — zaréwno do relacji miedzyludzkich, jak i do postawy
artysty wobec $wiata. Najwazniejsza dla badacza fraza ,Nie bedzie sily” nie
musi wiec oznacza¢ impotencji, ale potencjalnos¢ udreczajaca na gtebszym
poziomie — konstatowang pomimo tego, ze consummatum est na stole czy
skrzypigcym 16zku, a takze pomimo tego, ze powstal wiersz.

3

Jezeli pytanie o sp6jnos¢ pozwala w omawianej pracy zrekonstruowaé rodze-
nie sie sensow poetyckich dzieki procesowi uzgadniania sie poetykiiseman-
tyki, to pytanie o tzw. przed-teksty stuzy eksploracji ,urwanej dziejowosci
tekstu” (s. 83). Ciagle zatem dyskurs naukowy skupiony jest w omawianej
pracy na zagadnieniu genezy — utworu i jego lektury. Uwzglednienie tego
drugiego aspektu thumaczy pojawianie sie w toku narracji literaturoznawczej
subtelnych sygnaléw obecnosci autora, np. wartosciowanie utwordw, ujaw-
nianie emocji czytelniczych, ale i pisarskich (jak w cytowanym wtraceniu
»mam nadzieje”) albo omawianie swoich zainteresowan i pasji badawczych
czy inspirujgcych kontaktow intelektualnych. Odwolujgc sie do tradycji fran-
cuskiej , krytyki genetycznej’, Antoniuk pozostaje wierny tekstowi. Przed-
-teksty pozwalajg mu jednak odkry¢ nieoczywiste trudnosci w samym tek-
$cie, nowa motywacje analityczng oraz interpretacyjna.

Osobisty, intuicyjny wymiar tych motywacji bywa u autora ,Stowa raz obu-
dzonego” bardzo wazny, moze nawet niekiedy rozstrzygajacy. Wyznanie przy
okazji rozwazania funkcji brulionéw Milosza: , [...] moze jestem naiwny, moze
nie, zdarza mi sie odczuwac jej (to znaczy: natury tekstu) urojone istnie-
nie” (s. 89) ma nie tylko prowokowac zwolennikdéw skrajnie pragmatycznej

6 Tamze.
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koncepcji literatury, ale i uzasadnia¢ szukanie motywacji do interpretowania
utwordw, ktére mogg sie wydawac klarowne.

Kunszt ,krytycznogenetyczny” zaprezentowal Mateusz Antoniuk, ana-
lizujac szczegétowo dwa utwory. W przypadku jednego z nich czytelnik ma
mozliwo$¢ pelniej wejrze¢ w warsztat pisarza, ale i badacza. Rozdzial poswie-
cony wierszowi Mowites, ale po waszych méwieniach zostal bowiem w ksiazce
zaopatrzony w sze$¢ podobizn bruliondw tego utworu, ktérym towarzysza
»proby transkrypcji”.

Chodzi o fragment wiekszej calosci — utworu Osobny zeszyt: Przez galerie
luster. Sam wiersz ma nadtytul Strona 25. Bruliony ujawniajg interesujacy kon-
tekst historycznoliteracki, nieobecny w wersji drukowanej: u gory karty wid-
nieje imie Pawencja, pochodzace zapewne z Roksolanek Szymona Zimorowica;
prawdopodobnie ,taki wlasnie tytul nadal pierwotnie swojemu wierszowi
Czeslaw Milosz” (s.109). W zakresie ,dziejowosci tekstu” dostrzega Antoniuk,
ze ,Milosz zaczal pisaé wiersz, w ktorym zmarla mogla méwié ustami zywego
[...]- Tymczasem w wierszu, ktdry ostatecznie zostal napisany, zmarta méwi
do zywego pomimo jego zamkniecia w chwili terazniejszej, w doczesnosci”
(s.111). Zasadniczym przedmiotem zainteresowania badacza stajg sie jed-
nak fragmenty brulionéw poniechane w wersji ostatecznej, a w rezultacie
rezygnacja z ,autotematycznego dyskursu o mediumicznej naturze wiersza”
oraz pominiecie rozwazan o ,przezwyciezaniu czasowosci” (s. 112). Watki
i motywy mediumiczne oraz metatemporalne odnajduje Antoniuk w innych
opublikowanych utworach poety, stawiajac interesujaca teze, ze ich obecnosé
w brulionach wynika z ,wewnetrznej cyrkulacji motywdw, z krwiobiegu ozy-
wiajacego, wprawiajacego w ruch Miloszowe pisarstwo” (s. 114). Te oraz dwa
inne, bardziej szczegélowe pominiecia - motywdéw: Szekspirowskiej roz-
mowy balkonowej oraz zranionego weza — s, wedlug badacza, narzedziami
poetyckimi stuzacymi osiggnieciu ,lapidarnosci, maloméwnosci wiersza”.
Od tych za$ jakosci poetyckich zalezy arcydzielnosé utworu — dla Antoniuka
Mowites, ale po waszych mowieniach Milosza to ,jedno z najwspanialszych ar-
cydziel jego sztuki lirycznej” (s. 108).

Z uzasadnienia tej mocnej tezy badacz swiadomie rezygnuje, zeby dowies¢é
tezy blizniaczo podobnej: omawiany liryk jest rdwniez jednym z ,najistot-
niejszych” w dorobku poety. Dwa konstytutywne dla Miloszowej poezji py-
tania — 0o mozliwos¢ ocalenia $wiata poprzez stowo oraz o podstawy nadziei
eschatologicznej — w wierszu Mowites, ale po waszych mowieniach postawio-
ne zostaly, zdaniem Antoniuka, w sposéb mistrzowsko ostrozny, subtelny
i oszczedny poetycko.
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Tak uzasadniona mocna teza wartosciujgca jest — w odniesieniu do calej
tworczos$ci poety i wiedzy o niej — interesujgcym czytaniem Milosza prze-
ciw Miloszowi, dajgcemu nieraz wyraz poetyckiej wierze w tzw. metafizyke
obecnosci. Moja watpliwo$¢ bliska tekstologicznemu nastawieniu badacza
dotyczy uwzglednienia kontekstu calosci, do ktorej nalezy omawiany utwor.
Chodzi przy tym o kontekst nie tylko tomu, ale w jeszcze wiekszym stopniu
cyklu skladajacego sie z trzydziestu czterech wyrwanych czy tez wybranych
»stron”,,0sobnego zeszytu’, a takze o Strong 25, do ktérej nalezy oprocz wiersza
obszerny zapis proza. Koniczy sie on sugestywnie i stanowczo: ,Naprawde jest
tylko czucie w swoim wnetrzu ciepla i lepkosci i trzezwa czujno$é, na spo-
tkanie tej rozkosznej i niebezpiecznej rzeczy, ktéra nie ma nazwy, a na ktérg
méwi sie: Zycie””. Kto wypowiada te stowa? Kto$ starajacy sie przeniknaé
dusze kobiety.,,Ciemna akademia” to sformulowanie wprowadzajace w uwagi
dotyczgce zdolnosci kobiety do potraktowania catego kotowrotu cywiliza-
¢ji i kultury jako uludy w pordwnaniu z zywiotem zycia®. Wiersz wydaje sie
glosem reprezentatywnym dla owej ,ciemnej akademii”. Oczywiscie jezyk
poetycki wprowadza w te strategie nadawczg rdzne komplikacje. Skad sie np.
bierze w utworze zarzut: ,Ale nie umiesz mysle¢ o dawno umarlej”? W reko-
pisie 2 ma on postac: ,Bo przestales mysle¢ o mnie jak o dawno umarlej™™.
Jak uzasadni¢ obecnos$¢ motywu myslenia w sceptycznym wobec cywilizacji
glosie zycia? Czy to nie dysonans przywracajacy czytelnikowi poczucie po-
dzialu rél w literackim komunikacie, dystansu wobec gtosu wypowiadajacego
pochwate zycia, a nawet Zycia?

Pytanie zasadnicze dotyczy uzasadnienia decyzji o wylaczeniu poetyc-
kiego fragmentu z calosci Strony 25. Bez watpienia bruliony odnoszg sie do
samego wiersza — widzimy to na ich podobiznach. Kiedy jednak staly sie
one podstawg wiekszej catosci? W jakich okoliczno$ciach? Czy Strona 25 jako
calo$¢ ma swoje przed-teksty?

Last but not least — wydaje sie, ze w kontekscie catosci Osobnego zeszytu:
Przez galerie luster trudno przemilczeé kwestie tozsamosci lirycznych person.
Tekst zawiera bowiem sugerujace jg sygnalty. W — czy raczej na — Stronie 15

7 Tamze,s. 241.

8 Pisat o tym interesujgco Stanley Bill Mitosz patrzy na ciato jakby w zwierciadle, niejasno, w: Mi-
tosziMitosz, red. A. Fiut, A. Grabowski, £. Tischner, Ksiegarnia Akademicka, Krakow 2013, s. 769-
=770.,772-773-

9 Cz. Mitosz Wiersze, t.3, s. 240.

10 Zob. M. Antoniuk ,Sfowo raz obudzone”.., podobizny rekopiséw, po s. 112.
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po wprowadzajacej uwadze: ,Trzy imiona sg prawdziwe i przez to sprawujg
kontrole”" w dalszej cze$ci zapisu pojawia sie wyznanie:

Co do Gabrielj, to jej obecnos¢ jest prawie tak intensywna jak rzeki, nad
ktérg sie urodziti nad ktéra, trzyletni, zobaczyl ja, wtedy dorastajacg pa-
nienke, po raz pierwszy. Zlota siatka na ultramarynie albo zieleni, zieleni
Veronese, czy cierpka stodycz miodowych plastréw przyniesionych w gli-
nianej misie, czy gryf szyi jak gryf muzycznych instrumentéw — nigdy
nie przypuszczala, ze bedzie dla niego tym wszystkim ciagle, uratowana,
wylaczona z czasu.”

Trudno przeoczy¢ bliskosé senséw dwdch obrazéw poetyckich: wylgczenia
z czasu w przywolanym przed chwilg fragmencie odnoszacym sie do Ga-
brieli oraz ,zatrzymania w wielkiej ciszy” w omawianym wierszu. Wspo-
minam o tym przekonany, ze Mateusz Antoniuk przeprowadzit znakomita
interpretacje wiersza, pamietajac o uwagach Andrzeja Franaszka w sprawie
wyjatkowej relacji aczacej Mitosza z ciotka Gabriela®. Zadaje raczej sobie
- i mitoszologowi — pytanie: czy mozna te wiedze wykorzystaé w,genetycz-
nej” lekturze? Nie jest przeciez bynajmniej oczywiste, ze przeszkadzalaby
ona w pracy z brulionami. Jezeli sg one zapisami gtosu udzielonego Gabrie-
li, to co oznaczaja doodles na marginesach? Majg one wyraznie pozytywna
funkcje. To gléwnie motywy kwiatowe. W rekopisie 2 ich rozmieszczenie po
obu stronach gornej czesci karty sprawia wrazenie promiennego, radosnego
ornamentu. Jak sfunkcjonalizowac wiedze o pracy wykonanej przez te samg
reke, ktora na karcie brulionu zapisata stowa? Takie pytania miescilyby sie
chyba w ramach metod proponowanych i praktykowanych przez krytyke
genetyczna.

4

Stosunkowo najbardziej tradycyjng strategig mitoszologiczng, ktérg Anto-
niuk postuzy! sie w ksiazce, jest poszukiwanie genezy dziela w kontekscie
historycznoliterackim i kulturowym. Cztery utwory zostaly poddane takiemu

11 Cz. Mitosz Wiersze, t. 3, s. 233.
12 Tamze, s. 234.

13 Zob. A. Franaszek Mitosz. Biografia, Znak, Krakow 2011, s. 84-92.
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testowi. Zastosowano wobec nich rézne uklady odniesienia. Dwa razy blizsze
czasowo i kontekstowo, dwa razy za$ — z odleglejszych momentow historii
literatury. Zawsze sg to kontekstualizacje erudycyjne i odkrywcze. Skojarze-
nie inzynierskich refleksji Tadeusza Micinskiego rozwazajgcego perspektywy
Warszawy jako portu morskiego z uwagami Josepha Conrada w Heart of Dark-
ness na temat Tamizy — w rozdziale poswieconym Miloszowej Rzece™ — budzi
szczery respekt dla erudycji i pomystowosci autora.

Dytyramb Miltosza — z perspektywy Dziet zebranych poety jeden z tzw. roz-
proszonych wierszy z lat 1937-1944 — jest dla Antoniuka manifestem rozu-
mienia reprezentacji jako teodycei: ,Rola jezyka to przedstawianie swiata
[...] jako naprawde pieknego i istotnie uporzagdkowanego. Reprezentacja
godzi skrzywdzonego czlowieka z ziemig, odstania «ksztalt Boga», przesto-
niety lekiem, cierpieniem, ciemnoscig” (s. 150). Do takich wnioskéw pro-
wadzi umieszczenie Dytyrambu w konteks$cie krytycznoliterackiego tekstu
Ludwika Frydego Dwa pokolenia — préby znalezienia trzeciej drogi poetyckiej
pomiedzy symbolizmem i awangardyzmem Tadeusza Peipera. Na tle Dwdch
pokolen — bronigcych swobody wyobrazni poetyckiej — Dytyramb prezentuje
sie jako dzielo $wiadczace o pokladaniu wiekszej wiary w reprezentacyjna
moc jezyka poetyckiego i mocniej akcentujgce zobowiazania poety z tych
mozliwo$ci wynikajace.

Kontynuacje postawy zadeklarowanej w Dytyrambie odnajduje Antoniuk
w poemacie Swiat. Poema naiwne: ,Swiat karmi sie tym samym marzeniem co
Dytyramb, marzeniem o jezyku pozwalajacym zbudowac¢ opowies¢, w ktdrej
ziemia zawlaszczona przez ciemnos$¢, niepokdj, rozpacz zostaje zwrdcona
temu, do czego naprawde nalezy, z czego wyszta i do czego powrdci — jasnosci”
(s.156). Kontynuacja jest jednak mozliwa — zauwaza badacz — dzieki zmianie,
jakiej w Swiecie podlega jezyk poetycki, operujac w nizszym rejestrze styli-
stycznym, blizszym potocznej polszczyzny™. Antoniuk trzezwo i przenikliwie
zauwaza co prawda, ze ta zmiana bynajmniej nie okazala sie trwala®. Wiecej
— by¢ moze byla ona jednorazowa, podyktowana potrzebg tego konkretnego,
wyjatkowego utworu, okreslanego w tytule jako ,poema naiwne”.

Rzetelna analiza historycznoliteracka Dytyrambu rodzi jednak pewne
pytanie. Skoro pojawia sie w niej problem poetyckiego , ciggu dalszego”,

14 Zob.s.166-172 omawianej ksigzki.
15 Zob.tamze, s. 157-159.

16 Zob.tamze, s.160.
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to dlaczego nie obejmuje on drugiego Mitoszowego Dytyrambu — ostatniego
utworu w tomie Gucio zaczarowany? Jedno spojrzenie nan wystarczy, zeby sie
zorientowad, ze zmiana dotyczaca jezyka poetyckiego opisana przez Anto-
niuka w odniesieniu do Swiata z czasem ulegta interesujacym modyfikacjom:
dlugie wersy rozdzielone graficznie, co sprawia wrazenie wzmocnienia pauz
wersyfikacyjnych i poteguje inkantacyjny rytm wiersza; leksyka i obrazo-
wanie poetyckie: malachitowe gory, czerwien azalii, chrzest renesansowych
sukien, towarzysze w zbrojach za szachownica; powtdrzenia i enumeracje;
enigmatyczne zakonczenie: ,A milosna potega, zywe ztoto we krwi, unice-
stwia na wieki nasze puste imie”".

Dwa wazne zagadnienia historycznoliterackie wydajg sie wynika¢ z po-
réwnania obydwu Dytyrambéw Milosza. Pierwsze to przeceniana niekiedy
w literaturze przedmiotu przemiana jego poezji, wyznaczana przez cezure
Swiata. Przeceniana w sensie, na ktéry wskazuje Aleksander Fiut, daleki od
jednoznacznie ewolucyjnego ujecia linii rozwojowej idiomu poetyckiego Mi-
tosza, ujecia, dla ktérego data publikacji Swiata (1943) jest konstytutywnym
dla pdzniejszej twdrczosci przelomem™. Wyglada na to, ze pod wplywem do-
$wiadczen wojennych Milosz rzeczywiscie zdolal ,ustali¢ sie” wewnetrznie
— przede wszystkim uwolni¢ sie od krepujacego poczucia zobowiazan wobec
wspolnoty, zindywidualizowaé poetycki glos. Nie ma to jednak bezposred-
niego zwiazku z afirmacyjng postawa tej poezji — zawsze byta ona jej waznym
aspektem. Wypada sie zgodzi¢ zaréwno z tymi, ktérzy sadzg, ze aspektem
najwazniejszym, jak i z tymi, ktorzy podkreslaja: jednak aspektem.

Kwestia druga to dytyrambiczno$¢. W obfitej tworczo$ci poetyckiej Mi-
tosza sg tylko dwa utwory noszace tytul Dytyramb. Sens odwolania do tej
tradycji gatunkowej przekraczajacy znacznie wplyw na obydwa teksty Mi-
tosza wskazal Donald Davie®. Poeta skomentowal spostrzezenie angiel-
skiego krytyka w Roku mysliwego: ,Wazne rozréznienie pomiedzy «ja» liry-
ki i «ja» dytyrambu (méj wypadek)”?. Przypominam o tym, zeby mocniej
uzasadnié pytanie, czy ,ja” dytyrambiczne dociekajgce prawdy bytu, a nie
tylko prawdy indywidualnej, nie jest konstrukcja pozwalajaca skorygowaé

17 Cz.Mitosz Wiersze, t.3,s. 26.
18  A.Fiut Moment wieczny. Poezja Czestawa Mitosza, Wydawnictwo Literackie, Krakdw 2011, s. 34.

19 Zob.D. Davie Czeslaw Milosz and the Insufficiency of Lyric, Cambridge University Press, Knoxville
1986, s. 47.

20 Cz. Mitosz Rok mysliwego, Znak, Krakow 2001, s. 299, zapis z 22.04.1988.
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teze o jednoznacznej afirmacyjnosci poezji Mitosza. W drugim Dytyrambie
glos peten melancholii i zalu za tym, co z trudem przywolywane z otchlani
niepamieci, jest rOwnie wyraznie slyszalny co zachwyt nad pieknem $wiata.
W pierwszym — konicowe ,Gloria”* ma charakter antycypacyjny, a gtos pod-
miotu wybrzmiewa z nierozéwietlonego jeszcze miejsca egzystencji: , [...] tak
dlugo czekaé trzeba / na pieknos¢ [ ...]"%. Dytyrambiczna dykcja podtrzymuje
w poezji Milosza ciemniejsza jej tonacje, bardziej otchtanng, wybrzmiewajaca
zalem. Jg réwniez — nie tylko Swiat — zapowiada Dytyramb z 1937 roku.

5

Whikliwe analizy utworéw albo ich wybranych fragmentéw? puentuje An-
toniuk rekonstrukejg ,$ciany egzemplarycznych cytatéw” (s. 203), od ktdrych
rozpoczal swoje ,proby czytania” poezji Milosza. Otrzymujemy zatem za-
pis lektury majgcej za sobg te samg Sciane, na ktérg badacz natrafia u kresu
swego przedsiewziecia. Ma ona swdj ukryty komunikat, dobrze znany mito-
szologowi: ,to, co «rzeczywiste» i uprzednie wobec «jezykowego», znika lub
podlega deformacji w swym jezykowym przedstawieniu” (s. 203). ,Sciany”
z miloszologicznym przestaniem zgrabnie organizuja sale ,préb’, tworzac
miejsce przyjazne rowniez dla przeciwnikéw Milosza postponujacych go
za nienowoczesnos¢. Ich godnym reprezentantem jest w ksiazce Antoniuka
Jakub Momro, odkrywajacy anachronicznos¢ poety, ktéry nie odwazyt sie
zagrac o ,jedng z najwyzszych stawek nowoczesnosci”, to znaczy o ,etycz-
ny wymiar jednostkowej nadziei” (s. 19), wybierajac droge poszukiwania
rzeczywisto$ci.

Taka sala prob powinna tez chyba zainteresowaé zwolennikéw Milosza,
bronigcych go przed jego wlasna antymodernistyczno$cia. W ksiazce Ma-
teusza Antoniuka Marek Zaleski wystepuje jako reprezentant mitoszologii
skoncyliacyjnej” (s. 19) — konstatujacej twdrczg antymodernistyczno$é au-
tora Esse. Antoniuk odwoluje sie jednak do tekstu sprzed kilkunastu lat®.

21 Tegoz Wiersze, t.1, Znak, Krakdw 2001, s.123.

22 Tamze,s.122.

23 Ostatni rozdziat omawianej ksigzki dotyczy czterech wersow Traktatu poetyckiego.
24 Zob.s.5-6 omawianej ksigzki.

25 Ksigzka Marka Zaleskiego to rok 2005, pierwodruk tekstu, do ktérego Antoniuk sie odwotuije,
to rok 2003.
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W artykule z roku 2013 stanowisko Zaleskiego ulegto wyostrzeniu, moc-
niej zostala w nim zaakcentowana antymodernistyczna ,wina’, nawet jezeli
to wina poetycko ,szczesliwa”:

Stowo ,jest” znajduje w jego tekstach wykladnie zgodng z wykladnia
niemilych mu dekonstrukcjonistow wlasnie, a dyskursywnosé rzeczy-
wistosci i literatury [...] w niewielu tekstach przyjmuje tak przekonujacy,
klarowny i dramatyczny zapis, jak w poemaciku proza Esse, w ktérym to,
co odstania sie w epifanijnym wgladzie, jest zawsze reprezentacja, nigdy
obecnoscig.?

Milosz zatrzymat sie w polowie drogi, nie wyciagajac wnioskéw z zywych
w nim inklinacji, nieskutecznie maskowanych ztudng wiarag w metafizyke
obecnosci. Dobitniej podobny opis fenomenu Milosza sformulowata Agata
Bielik-Robson: autor Traktatu teologicznego, wybierajac bezwarunkows afir-
macje bytu, a wiec odrzucajac nowoczesng droge wyjscia z niewoli prawa
naturalnego, skazal sie na ,martwg czczo$¢ serca, osobliwg obojetnos¢ tro-
che mandaryna, a troche hedonisty””. Wspominam o tych glosach, poniewaz
w roku 2015, w roku publikacji Stowa raz obudzonego linia obrony Miltosza przed
zarzutem antymodernizmu wydaje sie bardzo ostabiona. Ta wybitna poezja
coraz czesciej odsylana jest nie do piekla nawet, ale do limba — nie zdolala sie
bowiem, wedlug krytykéw i badaczy wyznaczajacych jej to miejsce, w pelni
narodzi¢, po wielkopansku rezygnujac z podjecia wyzwain nowoczesnosci.
Na polu mitoszologicznych spordw, potakiwan i zaczepek otwarte pozo-
staje zatem pytanie, czy Mateuszowi Antoniukowi udalo sie — zgodnie z in-
tencja®® — oming¢ wazng kontrowersje: Mitosz — anachroniczny czy tylko
nowoczesnie antynowoczesny? Zreszta, czy autorowi naprawde zalezalo na
wykonaniu tego miloszologicznego manewru? W Stowie raz obudzonym chodzi
chyba jednak przede wszystkim o dokladna lekture dziesieciu utwordw nie-
pokojacych wnikliwego czytelnika. Wybdr zardwno samych tekstéw, jak i ade-
kwatnych do nich strategii lekturowych pozwolil badaczowi — uznajgcemu,
ze porusza sie od $ciany do $ciany stéw, ktdre obecnosé przeksztalcajg w re-
prezentacje — ukazac artystyczny i estetyczny charakter tego przeksztalcenia.

26 M. Zaleski Od ,grzechu anielstwa”do ,uwaznosci”, czyli poezja jako instalowanie sie w swiecie, w:
Mifosz i Mitosz..., s. 87; prwdr. (nieznacznie sie roznigcy) — ,Teksty Drugie” 2011 nr 5, s. 35.

27 A.Bielik-Robson ,Faust warszawski” albo nienawis¢ do miasta, ,Konteksty” 2011 nr 4, s.195.

28 Zob. s. 20 omawianej ksigzki.
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W odniesieniu do mitoszologicznych sporéw przeswiadczenie, ze jest to za-

danie wykonalne, ze mikroanalizy umozliwiaja wglad w ten proces, znaczy
wiecej niz jawne deklaracje po jednej ze stron.
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